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POPRAWKI

Komisja Prawna zwraca si¢ do Komisji Spraw Konstytucyjnych, jako komisji przedmiotowo
wlasciwej, aby uwzglednita w swoim sprawozdaniu nastepujace poprawki:

Poprawka 1

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 3 — ustep 3

Tekst obowiqzujgcy

3. Parlament, na podstawie
sprawozdania komisji odpowiedzialnej za
weryfikacje mandatow, przystepuje
niezwlocznie do weryfikacji mandatow i
stwierdza wazno$¢ mandatu kazdego z
nowo wybranych postow, a takze
rozstrzyga ewentualne spory zgloszone
zgodnie z postanowieniami aktu z dnia 20
wrzesnia 1976 r., z wyjgtkiem sporow
opartych na krajowych ordynacjach
wyborczych.

Poprawka

3. Parlament, na podstawie
sprawozdania wlasciwej komisji,
przystgpuje niezwlocznie do weryfikacji
mandatéw 1 stwierdza wazno$¢ mandatu
kazdego z nowo wybranych postow, a
takze rozstrzyga ewentualne spory
zgloszone zgodnie z postanowieniami aktu
z dnia 20 wrze$nia 1976 r. inne niz spory,
ktdre — na mocy tego aktu — podlegajg
wylgcznie przepisom krajowym, do
ktorych akt sie odnosi.

Sprawozdanie wlasciwej komisji opiera sig¢
na oficjalnym komunikacie kazdego
panstwa czlonkowskiego w sprawie
petnych wynikow wyborow, zawierajgcym
nazwiska wybranych kandydatow oraz
nazwiska ich ewentualnych zastepcow w
kolejnosci ustalonej wedtug wynikow
glosowania.

Wazinos¢ mandatu posta nie moze zostaé
stwierdzona przed zloZeniem przez niego
pisemnego oswiadczenia zgodnie 7
niniejszym artykulem oraz 7 zalgcznikiem
I do niniejszego Regulaminu.

(zob. poprawki 2 i 3 do art. 3 ust. 4 akapity pierwszy i drugi)

Uzasadnienie

., Wilasciwa komisja” jest wyraznie wskazana w zalgczniku VI. Stowa ,,z wyjgtkiem sporow
opartych na krajowych ordynacjach wyborczych” nie sq w petni zgodne z art. 12 aktu z
1976 r., t. ,, inne anizeli wynikajgce z przepisow krajowych, do ktorych niniejszy Akt sie
odnosi”. Ponadto ust. 4 akapity pierwszy i drugi nalezy przesung¢ do ust. 3 w celu

zapewnienia SpOjnosci.
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Poprawka 2

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 3 — ustep 4 — akapit 1
Tekst obowigzujgcy Poprawka
4. Sprawozdanie wlasciwej Komisji skresla si¢
opiera si¢ na oficjalnym komunikacie
kazdego panstwa cztonkowskiego w
sprawie wynikow wyborow, zawierajgcym
nazwiska wybranych kandydatow oraz
nazwiska ich ewentualnych zastepcow w

kolejnosci ustalonej wedlug wynikow
glosowania.

(zob. poprawka 1 do art. 3 ust. 3 i poprawka 3 do art. 3 ust. 4 akapit drugi)
Uzasadnienie

Ustep 4 akapity pierwszy i drugi nalezy przesung¢ do ust. 3 w celu zapewnienia spojnosci.

Poprawka 3

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 3 — ustep 4 — akapit 2

Tekst obowigzujgcy Poprawka
Waznosé mandatu posta nie moze zostaé skresla sie
stwierdzona przed zloZeniem przez niego
pisemnego oswiadczenia zgodnie

niniejszym artykutem oraz 7 zalgcznikiem
I do niniejszego Regulaminu.

(zob. poprawka 1 do art. 3 ust. 3 i poprawka 2 do art. 3 ust. 4 akapit pierwszy)
Uzasadnienie

Ustep 4 akapity pierwszy i drugi nalezy przesung¢ do ust. 3 w celu zapewnienia spojnosci.
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Poprawka 4

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 3 — ustep 4 — akapit 3

Tekst obowiqzujgcy

Parlament moZze, na podstawie
sprawozdania komisji, rozstrzygaé w
dowolnym momencie w sprawie sporow
dotyczgcych waznosci mandatu posta.

Poprawka

4. Parlament, na podstawie wniosku
wiasciwej komisji, dokonuje niezwlocznej
weryfikacji mandatow poszczegolnych
postow, ktorzy zastepujq postow
ustepujgcych, i moze W dowolnym
momencie rozstrzygac spory dotyczgce
waznos$ci mandatu posta.

Uzasadnienie

Akapit ten stanie si¢ ustepem 4. W niniejszej poprawce wyjasnia si¢ procedure, jakq nalezy
stosowac w trakcie kadencji parlamentarnej, kiedy zastgpowani sq indywidualni postowie. W
tym celu zastgpienie ,, sprawozdania” ,,wnioskiem” umozliwia zastosowanie uproszczonej
procedury w nieproblematycznych przypadkach. Zmiana ta jest zgodna ze stosowang

praktykgq.

Poprawka 5

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 3 — ustep 6 — akapit 1

Tekst obowiqzujgcy
6. Komisja czuwa, aby kazda

informacja mogaca wptyna¢ na
wykonywanie mandatu posta do

Parlamentu Europejskiego lub na kolejnos¢

wprowadzania zast¢pcOw zostala
niezwlocznie zgloszona Parlamentowi
przez wladze panstw czlonkowskich lub
Unii; w przypadku powotania posta
komisja dba o to, aby zostata wskazana
data, z ktorg staje si¢ on0 skuteczne.

Poprawka

6. Komisja czuwa, aby kazda
informacja mogaca wptyna¢ na
wybieralnosé posta do Parlamentu
Europejskiego lub na wybieralnosé bgd?;
kolejnos¢ wprowadzania zastepcow zostata
niezwlocznie zgloszona Parlamentowi
przez wladze panstw czlonkowskich lub
Unii; w przypadku powotania posta
komisja dba o to, aby zostata wskazana
data, z ktora staje si¢ ono skuteczne.

Uzasadnienie

Nowe brzmienie jest bardziej precyzyjne i lepiej odzwierciedla sens niniejszego przepisu.
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Poprawka 6

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 4 — ustep 1

Tekst obowiqzujgcy Poprawka
1. Posel rozpoczyna i konczy 1. Posetl rozpoczyna i konczy
wykonywanie mandatu w terminach wykonywanie mandatu w terminach
okreslonych w akcie z dnia 20 wrze$nia okreslonych w art. 51 13 aktu z dnia 20
1976 r. Mandat posta wygasa w wyniku wrzesnia 1976 1.

Smierci posta lub zrzeczenia sie przez
niego mandatu.

Uzasadnienie

Drugie zdanie niniejszego ustepu jest zbedne, jako ze wszystkie te przypadki sq objete aktem z
1976 r., w szczegolnosci jego art. 13 ust. 1 rozszerza wygasnigcie mandatu na ,, rezygnacje
lub Smierc”.

Poprawka 7

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 4 — ustep 2

Tekst obowiqzujgcy Poprawka

2. Postowie pelnig swoje funkcje do skresla sie
chwili otwarcia pierwszego posiedzenia
Parlamentu po wyborach.

Uzasadnienie

Niniejsze postanowienie jest juz objete art. 5 aktu z 1976 r., ktory jest jedynym Zrodtem
prawnym tej zasady.

Poprawka 8

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 4 — ustep 3 — akapit 2

Tekst obowigzujgcy Poprawka
Jesli whasciwa komisja uzna, Ze zrzeczenie Jesli wlasciwa komisja uzna, Ze zrzeczenie
si¢ jest niezgodne z duchem lub literq aktu si¢ mandatu jest zgodne z aktem z dnia 20
z dnia 20 wrzesnia 1976 r., powiadamia o wrzesnia 1976 r., ogloszony zostaje wakat
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tym Parlament, aby ten zdecydowatl W ze skutkiem od dnia wskazanego w

przedmiocie wakatu. protokole przez posta zrzekajqcego sie
mandatu, a Przewodniczqcy informuje o
tym Parlament.

(zob. poprawka 9 do art. 4 ust. 3 akapit trzeci)
Uzasadnienie

Zwazywszy ze problematyczne przypadki zrzeczenia sie mandatu stanowiq wyjqgtek, a nie
regute, nalezy odwrocic kolejnos¢ akapitow drugiego i trzeciego i dostosowac ich brzmienie.

Poprawka 9

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 4 — ustep 3 — akapit 3

Tekst obowigzujgcy Poprawka
W przeciwnym przypadku wakat stwierdza Jezeli wlasciwa komisja uzna, ze
si¢ od dnia wskazanego w protokole przez zrzeczenie si¢ mandatu jest niezgodne z
zrzekajgcego sie posta. Parlament nie aktem 7 dnia 20 wrzesnia 1976 r.,
przeprowadza glosowania w tej sprawie. proponuje Parlamentowi, by nie oglaszal
wakatu.

(zob. poprawka 8 do art. 4 ust. 3 akapit drugi)
Uzasadnienie

Zwazywszy ze problematyczne przypadki zrzeczenia sie mandatu stanowiq wyjqgtek, a nie
regute, nalezy odwrocic¢ kolejnos¢ akapitow drugiego i trzeciego i dostosowac ich brzmienie.

Poprawka 10

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 4 — ustep 3 — wykladnia

Tekst obowigzujgcy Poprawka

Dla wyjgtkowych sytuacji zostata skresla sie
stworzona procedura uproszczona.

Dotyczy to w szczegolnosci sytuaciji, gdy

pomiedzy dniem, w ktorym zrzeczenie si¢

mandatu nabiera mocy, a dniem

pierwszego posiedzenia wlasciwej komisji

odbywa si¢ jedna lub wiecej sesji co,
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wskutek braku stwierdzenia wakatu,
pozbawiloby grupe polityczng, do ktorej
nalezy posel zrzekajgcy si¢ mandatu,
mozliwosci zastgpienia go we
wspomnianych okresach sesji. Procedura
ta upowaznia sprawozdawce wlasciwej
komisji odpowiedzialnego za powyisze
kwestie do niezwlocznego przystgpienia do
rozpatrzenia kazdego prawidlowo
zgloszonego zrzeczenia sie i, w przypadku,
gdyby jakiekolwiek opoinienie w zhadaniu
sprawy moglo mieé negatywne skutki, do
przedstawienia go przewodniczgcemu
komisji, aby ten, zgodnie z
postanowieniami ust. 3:

- zglosit Przewodniczgcemu
Parlamentu w imieniu komisji, e moze
zostac stwierdzony wakat, lub

- zwolal nadzwyczajne posiedzenie
komisji w celu zbadania poszczegdlnych
trudnosci zgloszonych przez
sprawozdawce.

(zob. poprawka 11 do art. 4 ust. 3 a (nowy))

Uzasadnienie

Obowigzujgca wykladnia powinna zostac przeksztatcona w nowy ustep w udoskonalonym

brzmieniu.

Poprawka 11

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 4 — ustep 3 a (nowy)

Tekst obowigzujgcy

PE589.103v02-00
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Poprawka

3a. Jezeli przed kolejng sesjq plenarng
nie zaplanowano Zadnego posiedzenia
wlasciwej komisji, sprawozdawca
wlasciwej komisji niezwlocznie rozpatruje
kazde prawidlowo zgloszone zrzeczenie sig
mandatu. Jezeli opoinienie w zhadaniu
zgloszenia mialoby negatywne skutki,
sprawozdawca przekazuje sprawe
przewodniczgcemu komisji, zwracajgc sie
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—namocy ust. 3 -o0:

- powiadomienie Przewodniczgcego
w imieniu komisji, Ze mozna oglosi¢
wakat; lub

- Zwolanie nadzwyczajnego
posiedzenia komisji w celu zbadania
poszczegolnych trudnosci zgloszonych
przez sprawozdawce.

(zob. poprawka 10 do art. 4 ust. 3, wyktadnia)
Uzasadnienie

Obowiqzujgca wyktadnia powinna zosta¢ przeksztatcona w nowy ustep w udoskonalonym
brzmieniu.

Poprawka 12

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 4 — ustep 4 — akapit 1

Tekst obowigzujgcy Poprawka
4. W sytuacji gdy wilasciwy organ 4. W sytuacji gdy wiasciwe organy
panstwa czlonkowskiego powiadomi panstw cztonkowskich lub Unii bgd?
Przewodniczgcego o wygasnieciu zainteresowany posel powiadamiajq
mandatu posta do Parlamentu Przewodniczgcego o powolaniu lub
Europejskiego zgodnie z przepisami tego wyborze posta na stanowisko
panstwa czlonkowskiego albo w wyniku niepolgczalne w rozumieniu art. 7 ust. 1
niepolgczalnosci stanowisk w rozumieniu lub ust. 2 aktu z dnia 20 wrze$nia 1976 1. z
art. 7 ust. 3 aktu z dnia 20 wrze$nia 1976 wykonywaniem mandatu posta do
r., albo cofnigcia mandatu zgodnie z art. Parlamentu Europejskiego,
13 ust. 3 tego aktu, Przewodniczacy Przewodniczacy powiadamia o tym
powiadamia Parlament o wygasnieciu Parlament, ktory oglasza wakat ze
mandatu w dniu podanym przez panstwo skutkiem od dnia wystgpienia
czltonkowskie i zwraca si¢ do panstwa niepolgczalnosci stanowisk.

czlonkowskiego o niezwloczne obsadzenie
zwolnionego miejsca.

(zob. poprawka 13 do art. 4 ust. 4 akapit drugi)
Uzasadnienie
Nalezy odwrocié¢ kolejnosé¢ akapitOw pierwszego i drugiego w art. 4 ust. 4 w celu

odzwierciedlenia kolejnosci sytuacji niepotqczalnosci stanowisk, o ktorych mowa w art. 7
aktu z 1976 r. Dostosowane zostaje rowniez brzmienie (m.in. skresla si¢ ostatnie zdanie
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obecnego akapitu pierwszego, gdyz jest ono po prostu powtorzeniem obecnego ust. 7).

Poprawka 13

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 4 — ustep 4 — akapit 2

Tekst obowiqzujgcy

Po poinformowaniu Przewodniczgcego
przez wlasciwe organy panstw
cztonkowskich lub Unii albo przez samego
zainteresowanego posta o powolaniu go
lub wyborze na stanowisko niepolgczalne
z mandatem posta do Parlamentu
Europejskiego w rozumieniu art. 7 ust. 1 i
2 aktu z dnia 20 wrze$nia 1976 r.,
Przewodniczacy powiadamia o tym
Parlament, ktory stwierdza wakat.

Poprawka

W sytuacji gdy wiasciwe organy panstw
cztonkowskich powiadamiajg
Przewodniczqcego o wygasnigciu
mandatu posta do Parlamentu
Europejskiego w wyniku niezgodnosci
dodatkowymi przepisami krajowymi
przyjetymi na mocy art. 7 ust. 3 aktu z dnia
20 wrzesnia 1976 r. albo cofni¢cia
mandatu zgodnie z art. 13 ust. 3 tego aktu,
Przewodniczacy powiadamia Parlament o
wygasnieciu mandatu 7 dniem podanym
przez panstwo czlonkowskie. Jezeli nie
zostaje wskazana data, za termin
wygasnig¢cia mandatu uznaje si¢ date
powiadomienia Parlamentu przez panstwo
czlonkowskie.

(zob. poprawka 12 do art. 4 ust. 4 akapit pierwszy)

Uzasadnienie

Nalezy odwrocic kolejnosé akapitow pierwszego i drugiego w art. 4 ust. 4 w celu
odzwierciedlenia kolejnosci sytuacji niepolqczalnosci stanowisk, o ktorych mowa w art. 7
aktu z 1976 r. Dostosowane zostaje rowniez brzmienie (m.in. niniejsza poprawka wyjasnia, ze
w przypadku niewskazania konkretnej daty przez panstwo cztonkowskie za termin
wygasniecia mandatu posta uznaje sie date powiadomienia Parlamentu przez panstwo

czlonkowskie).

Poprawka 14

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 4 — ustep 5

Tekst obowigzujgcy

5. Organy panstw cztonkowskich oraz
Unii powiadamiajq Przewodniczacego o

PE589.103v02-00

Poprawka

5. Jezeli organy panstw
cztonkowskich lub Unii powiadomig
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wszelkich funkcjach, jakie zamierzaja Przewodniczacego o funkcji, jakg

powierzy¢ postowi. Przewodniczacy zamierzajg powierzy¢ postowi,
przekazuje sprawg komisji przedmiotowo Przewodniczacy przekazuje sprawe
wilasciwej w celu zbadania zgodno$ci wilasciwej komisji w celu zbadania
planowanych funkcji z duchem i literq zgodnosci proponowanej funkcji z literq i
aktu z dnia 20 wrze$nia 1976 r. Wnioski duchem aktu z dnia 20 wrzeénia 1976 r.
komisji Przewodniczacy przekazuje Whnioski komisji Przewodniczacy
Parlamentowi, postowi i zainteresowanym przekazuje Parlamentowi, postowi i
organom. zainteresowanym organom.

Uzasadnienie

Regulamin Parlamentu nie moze naktada¢ obowigzkow na inne organy, w tym na organy
panstw cztonkowskich. Niniejsza poprawka zapewnia zgodnos¢ art. 4 ust. 5 z tq zasadg.

Poprawka 15

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 4 — ustep 6

Tekst obowigzujgcy Poprawka

6. Za date wygasniecia mandatu i skresla si¢
powstania wakatu uwaza sie:

- w przypadku zrzeczenia sie
mandatu: date stwierdzenia przez
Parlament wakatu, zgodnie z protokolem
Zrzeczenia sie;

- w przypadku powolania lub
wyboru na stanowisko niepolgczalne
mandatem posta do Parlamentu
Europejskiego w rozumieniu art. 7 ust. 1
lub 2 aktu 7 dnia 20 wrzesnia 1976 r.: date
wskazang przez wlasciwe organy panstw
cztonkowskich lub Unii albo przez
zainteresowanego posita.

(zob. poprawki 8-13 do art. 4 ust. 31 4)
Uzasadnienie

Jako ze poprawki do ust. 3 i 4 precyzujq date konca kadencji we wszystkich przypadkach, o
ktorych mowa w akcie z 1976 r., powyzszy ustep staje sie zbedny i nalezy go skreslic.
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Poprawka 16

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 4 — ustep 7

Tekst obowiqzujgcy Poprawka
7. Po stwierdzeniu wakatu Parlament 6. Po stwierdzeniu wakatu przez
informuje o nim zainteresowane panstwo Parlament Przewodniczgcy informuje o
cztonkowskie 1 zwraca si¢ do niego o nim zainteresowane panstwo cztonkowskie
niezwtoczne obsadzenie zwolnionego i zwraca si¢ do niego o niezwloczne
miejsca. obsadzenie zwolnionego miejsca.

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka jest zgodna ze stosowang praktykq. Ustep ten statby si¢ ustepem 6.

Poprawka 17

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 4 — ustep 8

Tekst obowigzujgcy Poprawka

8. Wszelkie zastrzeZenia dotyczgce skresla si¢
waznosci mandatu posta, ktorego mandat

zostal wezesniej zweryfikowany, zostajq

przekazane wlasciwej komisji. Komisja ta

jest zobowigzana niezwlocznie zloZyé

sprawozdanie Parlamentowi, najpoZniej

na poczqtku nastgpnej sesji miesiecznej.

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 3 ust. 4 Parlament moze rozstrzyga¢ w dowolnym momencie w sprawie sporow
dotyczqgcych waznosci mandatu posta, co w oczywisty sposob obejmuje spory, o ktorych mowa
w art. 4 ust. 8. Ponadto w zaleznosci od ztoZonosci sporu termin okreslony w art. 4 ust. 8, i].
najpozniej na poczqtku nastepnej sesji miesiecznej, moze okazac sie zbyt krotki. W zwiqzku z
tym niniejszy ustep nalezy usungc.

Poprawka 18

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 4 — ustep 9
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Tekst obowigzujgcy Poprawka

9. Parlament zastrzega sobie prawo 7. Parlament moze uniewaznié

do uniewaznienia mandatu lub mandat lub edmdéwié stwierdzenia wakatu,
odmodwienia stwierdzenia wakatu w w przypadku gdy zostanie

przypadku, gdy zostanie uprawdopodobnione, ze przyjecie mandatu
uprawdopodobnione, ze przyjecie mandatu lub jego zrzeczenie si¢ wynika z btedow
lub jego zrzeczenie si¢ wynika z btedow rzeczowych badz z wady o$wiadczenia
rzeczowych badz z wady oswiadczenia woli.

woli.

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka udoskonala brzmienie tego ustepu, ktory statby si¢ wowczas ustepem 7.

Poprawka 19

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 5 —ustep 1

Tekst obowigzujgcy Poprawka
1. Postom do Parlamentu 1. Postom do Parlamentu
Europejskiego przystuguja przywileje oraz Europejskiego przystuguja przywileje oraz
immunitety przewidziane w Protokole w immunitety okreslone w Protokole w
sprawie przywilejow i immunitetéw Unii sprawie przywilejoéw i immunitetow Unii
Europejskiej. Europejskiej.

Uzasadnienie

Ustep ten stanowi powtorzenie tresci art. 6 ust. 2 aktu z 1976 r. W wersji angielskiej mozna
skresli¢ stowo ,,shall”, gdyz nie jest to nakaz, a zwykte stwierdzenie faktu.

Poprawka 20

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 5 — ustep 2

Tekst obowigzujgcy Poprawka
2. Immunitet parlamentarny nie jest 2. Wykonujgc swoje uprawnienia
osobistym przywilejem posta, lecz zwiqzane 7 pryywilejami i immunitetami,
gwarancja niezaleznosci Parlamentu jako Parlament dziata w celu utrzymania
cato$ci oraz jego cztonkow. swojej integralnosci jako

demokratycznego zgromadzenia
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ustawodawczego oraz w celu zapewnienia
niezaleinosci postow w sprawowaniu ich
funkcji, w stosownych przypadkach
zgodnie 7 zasadg przejrzystosci. Immunitet
parlamentarny nie jest osobistym
przywilejem posta, lecz gwarancja
niezaleznosci Parlamentu jako cato$ci oraz
jego cztonkow.

(zob. poprawka 21 do art. 6 ust. 1)

Uzasadnienie

Ustep ten okresla podstawowq zasade w dziedzinie immunitetow parlamentarnych i nalezy
uzupelnic go przez dodanie pierwszego zdania art. 6 ust. 1.

Poprawka 21

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 6 — ustep 1

Tekst obowiqzujgcy

1. Wykonujgc swoje uprawnienia
zwigzane 7 przywilejami i immunitetami,
Parlament dziala w celu utrzymania
swojej integralnosci jako
demokratycznego zgromadzenia
ustawodawczego oraz do
zagwarantowania niezaleZnosci postow w
sprawowaniu ich funkcji. Kazdy wniosek
0 uchylenie immunitetu jest oceniany
zgodnie z art. 7, 8 1 9 Protokolu w sprawie
przywilejow i immunitetow Unii
Europejskiej oraz zgodnie z zasadami, 0
ktérych mowa w niniejszym artykule.

Poprawka

1. Kazdy wniosek o uchylenie
immunitetu jest oceniany zgodnie z art. 7,
8 19 Protokotu w sprawie przywilejow i
immunitetow Unii Europejskiej oraz
zgodnie z zasadami, o ktérych mowa

w art. 5 ust. 2.

(zob. poprawka 20 do art. 5 ust. 2)

Uzasadnienie

Gwoli spojnosci pierwszq czes¢ niniejszego przepisu nalezy przeniesc do art. 5 ust. 2.
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Poprawka 22

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 7 — ustep 1

Tekst obowiqzujgcy

1. W przypadkach gdy istnieje
podejrzenie, ze przywileje lub immunitet
posta lub bylego posta zostaly naruszone
przez organy wiadz panstwa
cztonkowskiego, mozna ztozy¢ zgodnie z
art. 9 ust. 1 Regulaminu wniosek o
podjecie przez Parlament decyzji, czy
rzeczywiscie doszto do naruszenia tych
przywilejow lub immunitetu.

Poprawka

1. W przypadkach gdy istnieje
podejrzenie, ze doszto lub moze dojs¢ do
naruszenia przywilejow lub immunitetu
posta lub bylego posta przez organy
panstwa czlonkowskiego, mozna ztozy¢
zgodnie z art. 9 ust. 1 Regulaminu wniosek
o stwierdzenie przez Parlament w drodze
decyzji, czy doszto lub prawdopodobnie
dojdzie do naruszenia tych przywilejow i
immunitetu.

(zob. poprawka 23 do art. 7 ust. 2)

Uzasadnienie

Obecne brzmienie wydaje sie implikowac potrzebe ostatecznego wyroku lub innej
nieodwolalnej decyzji organu publicznego, przez co potencjalne naruszenia przywilejow i
immunitetu postow bylyby nieistotne. To jednak sprawiatoby, ze wnioski o skorzystanie z
immunitetu mozna by sktadac tylko na etapie, na ktorym decyzja Parlamentu mogtaby by¢ bez
znaczenia. Niniejsza poprawka ma zatem na celu wyjasnienie, ze z wnioskiem o skorzystanie z
przywilejow i immunitetu posta mozna wystgpic rowniez w sytuacji potencjalnych naruszen.

Poprawka 23

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 7 — ustep 2

Tekst obowiqzujgcy

2. Taki wniosek o wyrazenie zgody na
skorzystanie z przywilejow i immunitetu
mozna ztozy¢ zwtlaszcza wtedy, gdy uzna
sie, ze istniejq okoliczno$ci stanowigce
administracyjne lub inne ograniczenie
swobody przemieszczania si¢ postow
udajacych si¢ na miejsce obrad Parlamentu
lub z niego powracajacych badz
ograniczenie swobody wyrazania opinii lub
glosowania podczas wykonywania
obowigzkow, albo zZe istnieja okoliczno$ci
objete zakresem art. 9 Protokotu w sprawie
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Poprawka

2. Taki wniosek o wyrazenie zgody na
skorzystanie z przywilejow i immunitetu
mozna ztozy¢ zwtlaszcza wtedy, gdy uzna
sie, ze istniejgce okoliczno$ci stanowilyby
administracyjne lub inne ograniczenie
swobody przemieszczania si¢ postow
udajacych si¢ na miejsce obrad Parlamentu
lub z niego powracajacych badz
ograniczenie swobody wyrazania opinii lub
glosowania podczas wykonywania
obowigzkow, albo zZe istniejg okoliczno$ci
objete zakresem art. 9 Protokotu w sprawie
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przywilejow i immunitetéw Unii przywilejow i immunitetéw Unii
Europejskiej. Europejskiej.

(zob. poprawka 22 do art. 7 ust. 1)
Uzasadnienie

Obecne brzmienie wydaje si¢ implikowac potrzebe ostatecznego wyroku lub innej
nieodwolalnej decyzji organu publicznego, co oznaczatoby, Ze ewentualne naruszenia
przywilejow i immunitetow postow bylyby nieistotne. To jednak sprawiatoby, ze wnioski o
skorzystanie z immunitetu mozna by sktadac tylko na etapie, na ktorym decyzja Parlamentu
mogtaby by¢ bez znaczenia. Niniejsza poprawka ma zatem na celu wyjasnienie, ze z
wnioskiem o skorzystanie z przywilejow i immunitetu posta mozna wystgpic rowniez w
sytuacji potencjalnych naruszen.

Poprawka 24

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 7 — ustep 3

Tekst obowiqzujgcy Poprawka
3. Whiosek posta o wyrazenie zgody 3. Whiosek posta o wyrazenie zgody
na skorzystanie z przywilejow i na skorzystanie z przywilejow i
immunitetu nie jest dopuszczalny, jezeli immunitetu nie jest dopuszczalny, jezeli
wptynal juz wniosek o uchylenie wplynat juz wniosek o uchylenie
immunitetu tego posta lub o skorzystanie z immunitetu tego posta lub o skorzystanie z
tego immunitetu, dotyczacy tego samego tego immunitetu, dotyczacy tych samych
postegpowania prawnego, niezaleznie od okolicznosci faktycznych, niezaleznie od
tego, czy decyzja zostala juz podjeta. tego, czy decyzja zostala juz podjeta.

(zob. poprawka 25 do art. 7 ust. 4)
Uzasadnienie

Odniesienie do tego samego postepowania, a nie do tych samych okolicznosci faktycznych
gwarantuje wprawdzie pewnos¢ prawa, jednak mogtoby by¢ zbyt formalistyczne. Jezeli w
zwiqgzku z tymi samymi okolicznosciami faktycznymi zostatoby wszczete zarowno
postepowanie karne, jak i cywilne, ale w przypadku tego pierwszego wystgpiono by o
uchylenie immunitetu, a w przypadku tego drugiego — o skorzystanie z immunitetu, wéwczas
paradoksalnie Parlament mogtby podjgc dwie rozne decyzje.

Poprawka 25

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 7 — ustep 4
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Tekst obowigzujgcy

4. Whiosek posta o wyrazenie zgody
na skorzystanie z przywilejow i
immunitetu nie bedzie dalej brany pod
uwagg, jezeli wptynie wniosek o uchylenie
immunitetu tego posta dotyczacy tego
samego postgpowania prawnego.

Poprawka

4. Whiosek posta o wyrazenie zgody
na skorzystanie z przywilejow i
immunitetu nie bedzie dalej brany pod
uwagge, jezeli wptynie wniosek o uchylenie
immunitetu tego posta dotyczacy tych
samych okolicznosci faktycznych.

(zob. poprawka 24 do art. 7 ust. 3)

Uzasadnienie

Odhniesienie do tego samego postegpowania, a nie do tych samych okolicznosci faktycznych
gwarantuje wprawdzie pewnos¢ prawa, jednak mogtoby by¢ zbyt formalistyczne. Jezeli w
zwigzku z tymi samymi okolicznosciami faktycznymi zostatoby wszczete zarowno
postepowanie karne, jak i cywilne, ale w przypadku tego pierwszego wystgpiono by o
uchylenie immunitetu, a w przypadku tego drugiego — o skorzystanie z immunitetu, wowczas
paradoksalnie Parlament mogltby podjq¢ dwie rozne decyzje.

Poprawka 26

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 7 — ustep 5

Tekst obowiqzujgcy

5. W przypadku gdy podjeto decyzje o
odmowie wyrazenia zgody na skorzystanie
przez posta z przywilejow 1 immunitetu,
poset moze zwroci¢ si¢ 0 ponowne
rozpatrzenie decyzji, przedstawiajac nowe
dowody. Whniosek o ponowne rozpatrzenie
decyzji jest niedopuszczalny, jezeli
zostanie wniesiona skarga na decyzj¢ na
mocy art. 263 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej lub jezeli
Przewodniczacy uzna, ze przedstawione
nowe dowody nie sg dostatecznie
przekonujace, by uzasadni¢ ponowne
rozpatrzenie.

Poprawka

5. W przypadku gdy podjeto decyzje o
odmowie wyrazenia zgody na skorzystanie
przez posta z przywilejow i immunitetu,
poset moze w drodze wyjgtku zwrocic si¢ o
ponowne rozpatrzenie decyzji,
przedstawiajac nowe dowody zgodnie z
art. 9 ust. 1. Wniosek o ponowne
rozpatrzenie decyzji jest niedopuszczalny,
jezeli zostanie wniesiona skarga na decyzje
na mocy art. 263 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej lub
jezeli Przewodniczacy uzna, ze
przedstawione nowe dowody nie sg
dostatecznie przekonujace, by uzasadni¢
ponowne rozpatrzenie.

Uzasadnienie

W obecnym ksztatcie powyzszy ustep nie naktada zadnych ograniczen w kwestii wnioskow o
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ponowne rozpatrzenie, ktore mozna by zatem ponawiac bez konca. Dodatkowe sformutowanie
, W drodze wyjqtku” w pierwszym zdaniu pomogtoby wyjasnié¢, Zze do ponownego
rozpatrywania decyzji nie moze dochodzi¢ systematycznie. Ponadto Trybunat
Sprawiedliwosci orzekl, Ze decyzja o umozliwieniu postowi skorzystania (lub nie) z
immunitetu ma charakter niewigzgcy (zob. wyrok w sprawie Marra, EU:C:2008:579, pkt 38—

39).

Poprawka 27

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 9 — ustep 1 — wykladnia

Tekst obowiqzujgcy

Posta lub bytego posta moze
reprezentowaé inny poset. Wniosek nie
moZe zostac¢ zloZony przez innego posta
bez zgody zainteresowanego posta.

Poprawka

la.  Za zgodq zainteresowanego posta
lub bytego posta wniosek moze ztoZy¢ inny
posel, ktory zostal upowaziniony do
reprezentowania zainteresowanego posta
lub bylego posta na wszystkich etapach
postepowania.

Posel, ktory reprezentuje
zainteresowanego posta lub bylego posta,
nie uczestniczy w podejmowaniu decyzji
przez komisje.

(zob. poprawka 29 do art. 9 ust. 5 akapit pierwszy)

Uzasadnienie

Obecng wyktadnie nalezy przeksztatci¢ w nowy ustep, a ostatniq czes¢ ust. 5 nalezy

odpowiednio dostosowac.

Poprawka 28

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 9 — ustep 3

Tekst obowiqzujgcy

3. Komisja przedstawia wniosek
dotyczacy uzasadnionej decyzji
zawierajacy zalecenie przyjecia lub
odrzucenia wniosku o uchylenie
immunitetu lub skorzystanie z immunitetu i

przywilejow.
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Poprawka

3. Komisja przedstawia wniosek
dotyczacy uzasadnionej decyzji
zawierajacy zalecenie przyjecia lub
odrzucenia wniosku o uchylenie
immunitetu lub skorzystanie z immunitetu i
przywilejow. Nie dopuszcza si¢ sktadania
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poprawek. W przypadku odrzucenia
wniosku za przyjetq uwaza sie decyzje
przeciwng.

(zob. art. 9 ust. 8 akapity pierwszy i pigty)
Uzasadnienie

Niniejsza poprawka ma na celu wyjasnienie, zZe te same zasady, o ktorych mowa w art. 9 ust.
8, majg zastosowanie na szczeblu komisji.

Poprawka 29

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 9 — ustep 5 — akapit 1

Tekst obowiqzujgcy Poprawka
5. Zainteresowany poset ma 5. Zainteresowany poset ma
mozliwo$¢ udzielenia wyjasnien, moze mozliwos¢ udzielenia wyjasnien | moze
takze przedtozy¢ wszelkie dokumenty oraz przedtozy¢ wszelkie dokumenty lub inne
dowody pisemne, ktére uzna za istotne. dowody pisemne, ktére uzna za istotne.

Posta moze reprezentowac inny posel.

(zob. poprawka 27 do art. 9 ust. 1, wykladnia)
Uzasadnienie

Wyktadnie zalgczong obecnie do art. 9 ust. 1 nalezy przeksztalci¢ w nowy ustep, a ostatnig
czes¢ art. 9 ust. 5 nalezy odpowiednio dostosowac.

Poprawka 30

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 9 — ustep 6

Tekst obowigzujgcy Poprawka
6. Jezeli wniosek o uchylenie 6. Jezeli wniosek o uchylenie
immunitetu opiera si¢ na wigcej niz jednej immunitetu lub o skorzystanie z
podstawie, to kazda z nich moze by¢ immunitetu opiera si¢ na wigcej niz jednej
przedmiotem odr¢bnej decyzji. podstawie, to kazda z nich moze by¢
Sprawozdanie komisji moze, w drodze przedmiotem odrebnej decyzji.
wyjatku, zawiera¢ propozycje¢, aby Sprawozdanie komisji moze, w drodze
uchylenie immunitetu dotyczyto wylacznie wyjatku, zawiera¢ propozycje, aby
prowadzenia postgpowania karnego, tak uchylenie immunitetu lub skorzystanie z
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aby przed wydaniem prawomocnego
orzeczenia poset nie mogt zostac
zatrzymany ani aresztowany oraz by nie
mozna bylo podja¢ zadnych innych krokow
uniemozliwiajagcych mu wykonywania
obowigzkow wynikajacych z mandatu.

immunitetu dotyczyto wylacznie
prowadzenia postgpowania karnego, tak
aby przed wydaniem prawomocnego
orzeczenia poset nie mogt zostac
zatrzymany ani aresztowany oraz by nie
mozna byto podja¢ zadnych innych krokow
uniemozliwiajgcych mu wykonywanie
obowigzkow wynikajacych z mandatu.

Uzasadnienie

Odmienne traktowanie wnioskow nie jest uzasadnione. Przepis ten nalezy zmienic, tak aby
dotyczyt wnioskow zarowno o uchylenie immunitetu, jak i o skorzystanie z immunitetu.

Poprawka 31

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 9 — ustep 8 — akapit 1

Tekst obowiqzujgcy

8. Sprawozdanie komisji jest
wpisywane jako pierwszy punkt porzadku
dziennego pierwszego posiedzenia po jego
zloZeniu. Nie sq przyjmowane Zadne
poprawki do wniosku (wnioskdow)
dotyczgcego decyzji.

Poprawka

8. Whniosek komisji dotyczqcy decyzji
Jest wlgczany do porzadku dziennego
pierwszego posiedzenia nastgpujgcego po
dniu jego zfoZenia. Do takiego wniosku
nie mozna zglaszaé poprawek.

Uzasadnienie

Ze wzgledow praktycznych nie zawsze mozliwe jest wpisanie sprawy dotyczqcej immunitetu
Jjako pierwszego punktu porzqdku dziennego Poprawka dostosowuje tekst do tych realiow.
Stowo ,, sprawozdanie” zastepuje sie bardziej odpowiednim wyrazeniem ,,wniosek dotyczgCy
decyzji”’, aby zapewni¢ spojnos¢ z art. 9 ust 3 i art. 9 ust. 8 akapit czwarty. Jednoczesnie
utrzymany zostaje istniejgcy mechanizm systematycznego glosowania na posiedzeniu
plenarnym nad kazdg sprawq dotyczgcg immunitetu jako najbardziej obiektywny i odpowiedni
sposob zapewnienia sprawiedliwego traktowania wszystkich postow i podejmowania decyzji

w sprawie immunitetu przez caly Parlament.

Poprawka 32

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 9 — ustep 10
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Tekst obowigzujgcy Poprawka

10.  Komisja rozpatruje powyzsze 10.  Komisja rozpatruje powyzsze
kwestie oraz bada wszelkie otrzymane kwestie oraz bada wszelkie otrzymane
dokumenty zachowujac najwyzsza dokumenty, zachowujac najwyzsza
poufnosc. poufnos¢. Wnioski dotyczgce procedur

zwigzanych 7 immunitetem komisja
rozpatruje zawsze 7 wylgczeniem jawnosci.

(zob. poprawka 66 do art. 115 ust. 4)
Uzasadnienie

Dodane tutaj ostatnie zdanie zaczerpnigto z art. 115 ust. 4, ktory nalezy w zwigzku z tym
usungc.

Poprawka 33

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 9 — ustep 11

Tekst obowigzujgcy Poprawka
11.  Po konsultacji 7 panstwami 11. Parlament rozpatruje jedynie
czlonkowskimi komisja moZe sporzqdzié¢ wnioski o uchylenie immunitetu posta,
liste organow panstw czlonkowskich ktore zostaly mu przekazane przez organy
uprawnionych do skladania wnioskow o wymiaru sprawiedliwosci lub przez stale
uchylenie immunitetu posta. przedstawicielstwo panstwa
czlonkowskiego.

Uzasadnienie

., Lista” wtasciwych organow krajowych nie moze zagwarantowac pewnosci prawa. Ponadto
w niektorych jurysdykcjach rowniez osoby prywatne mogq sktadac¢ wnioski o uchylenie
immunitetu posta bez monitorowania przez jakikolwiek organ panstwowy (tzw. oskarzenie
prywatne). Niniejsza poprawka stuzy rozwigzaniu tej kwestii przez okreslenie jasnych i
obiektywnych wymogow proceduralnych.

Poprawka 34

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 39 — ustep 1
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Tekst obowigzujgcy

1. Wiasciwa komisja weryfikuje w
pierwszej kolejnosci podstawe prawnag
kazdego wniosku dotyczacego aktu
prawnego oraz kaZdego innego
dokumentu o charakterze
ustawodawczym.

(zob. poprawki 35-37 do art. 39 i

Poprawka

1. Wiasciwa komisja weryfikuje w
pierwszej kolejnosci podstawe prawng
kazdego wniosku dotyczacego aktu
prawnie wigzgcego.

poprawki 46—49 do art. 63)

Uzasadnienie

., Akt prawnie wigzqcy” jest bardziej obszernym pojeciem, ktore lepiej odzwierciedla art. 2

ust. 112 TFUE.

Poprawka 35

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 39 — ustep 3

Tekst obowiqzujgcy

3. Komisja do spraw prawnych moze
réwniez rozpatrywac z wlasnej inicjatywy
kwestie dotyczace podstawy prawne;j
wnioskow dotyczgcych aktow prawnych.
Informuje ona woéwczas w nalezyty sposob
wlasciwg komisje.

(zob. poprawki 36-37 do art. 39 ust. 4 i

Poprawka

3. Komisja wlasciwa w kwestiach
prawnych moze rdwniez rozpatrywac z
wlasnej inicjatywy sprawy dotyczace
podstawy prawnej na dowolnym etapie
procedury ustawodawczej. Informuje ona
wowczas w nalezyty sposob komisje
przedmiotowo wlasciwg.

5 oraz poprawki 47-50 do art. 63)

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu zwigkszenie mozliwosci weryfikacji podstawy prawnej. Taka
weryfikacja powinna by¢ mozliwa nie tylko do czasu przyjecia stanowiska Parlamentu w

pierwszym czytaniu, ale i pozniej.

Poprawka 36

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 39 — ustep 4
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Tekst obowigzujgcy

4. Jezeli komisja do spraw prawnych
postanowi zakwestionowa¢ waznos¢ lub
adekwatno$¢ podstawy prawnej,
przekazuje ona swoje wnioski
Parlamentowi. Parlament glosuje nad tymi
wnioskami, zanim przejdzie do gtosowania
nad przedmiotem przedstawionego
wniosku.

Poprawka

4. Jezeli, w razie potrzeby po
wymianie poglgdow 7 Radq i Komisjq
zgodnie z ustaleniami uzgodnionymi na
szczeblu miedzyinstytucjonalnym'?,
komisja wlasciwa w kwestiach prawnych
postanowi zakwestionowa¢ waznos¢ lub
adekwatno$¢ podstawy prawnej,
przekazuje ona swoje wnioski
Parlamentowi. Niezaleinie od art. 63
Parlament glosuje nad tymi wnioskami,
zanim przejdzie do glosowania nad
przedmiotem przedstawionego wniosku.

12 Porozumienie miedzyinstytucjonalne w
sprawie lepszego stanowienia prawa z
dnia 13 kwietnia 2016 r. (Dz.U. L 123 z
12.5.2016, s. 1).

(zob. poprawki 35 i 37 do art. 39 ust. 3 i 5 oraz poprawki 47-50 do art. 63)

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka do art. 39 (i w rezultacie do art. 63) jest konieczna, aby uwzglednié
zobowigzania wynikajgce z nowego porozumienia miedzyinstytucjonalnego w sprawie
lepszego stanowienia prawa, a mianowicie z jego ust. 25. To nowe brzmienie (w powigzaniu z
nowym art. 39 ust. 3) obejmowatoby zarowno przypadki, w ktorych obowigzuje ust. 25
nowego porozumienia miedzyinstytucjonalnego, jak i przypadki, w ktorych nie ma on
zastosowania. W stosownych przypadkach nowe brzmienie umozliwialoby tez ztoZenie
wniosku o ponowne przekazanie sprawy Parlamentowi zgodnie ze zmienionym art. 63.

Poprawka 37

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 39 — ustep S

Tekst obowiqzujgcy

5. Niedopuszczalne jest
przedstawianie na posiedzeniu plenarnym
poprawek majgcych na celu zmiang
podstawy prawnej wnioskow dotyczgcych
aktow prawnych, jezeli komisja
przedmiotowo wlasciwa ani komisja do
spraw prawnych nie zakwestionowaly

AD\1107167PL.docx

Poprawka

5. Poprawki ztoZone na posiedzeniu
plenarnym, majgce na celu zmiang
podstawy prawnej, ktorej waznosci lub
adekwatnosci nie zakwestionowata
uprzednio komisja przedmiotowo

wiasciwa ani komisja wlasciwa w
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uprzednio waznosci lub adekwatnosci kwestiach prawnych, sq niedopuszczalne.
podstawy prawnej.

(zob. poprawka 35 do art. 39 ust. 3)
Uzasadnienie

Przepis ten nalezy zmieni¢ dla dobra spojnosci z nowym art. 39 ust. 3.

Poprawka 38

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 39 — ustep 6

Tekst obowiqzujgcy Poprawka
6. Jezeli Komisja nie zgadza si¢ na skresla sie
zmiang swojego wniosku w celu
dostosowania go do podstawy prawnej
przyjetej przez Parlament, sprawozdawca
lub przewodniczgcy komisji ds. prawnych
lub komisji przedmiotowo wlasciwej moze
zaproponowad przelozenie glosowania w

sprawie przedmiotu przedstawionego
wniosku na poiniejsze posiedzenie.

Uzasadnienie

Przepis ten jest przestarzaly, a do tego i tak jest juz uwzgledniony w art. 61 ust. 2 i art. 188.

Poprawka 39

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 40 — tytul

Tekst obowigzujgcy Poprawka

Przekazanie uprawnien ustawodawczych Przekazanie uprawnien ustawodawczych i
przyznanie uprawnien wykonawczych

(zob. poprawka 41 do art. 40 ust. 3)
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Poprawka 40

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 40 — ustep 1 a (nowy)

Tekst obowiqzujgcy

Poprawka

la. Badajgc wniosek dotyczgcy aktu
ustawodawczego, ktéry przyznaje
uprawnienia wykonawcze zgodnie z art.
291 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, Parlament zwraca
szczegolng uwage na fakt, Ze przy
wykonywaniu uprawnien wykonawczych

Komisja nie moZe zmieni¢ ani uzupetnic¢

aktu ustawodawczego, nawet w
odniesieniu do elementow innych niz
istotne.

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka ma na celu wyjasnienie zakresu kontroli ze strony Parlamentu i opiera
sie na orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci (zob. wyrok w sprawie C-65/13,

ECLI:EU:C:2014:2289, pkt 45).

Poprawka 41

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 40 — ustep 3

Tekst obowiqzujgcy

3. Komisja wlasciwa dla interpretacji
1 stosowania prawa Unii moze rowniez z
wlasnej inicjatywy rozpatrzy¢ kwestie
dotyczace przekazania uprawnien
ustawodawczych. Informuje ona wowczas
w nalezyty sposob wiasciwa komisje.

Poprawka

3. Komisja wlasciwa dla wyktadni i
stosowania prawa Unii moze rowniez z
wlasnej inicjatywy rozpatrzy¢ kwestie
dotyczace przekazania uprawnien
ustawodawczych i przyznania uprawnien
wykonawczych. Informuje ona wowczas w
nalezyty sposob komisje przedmiotowo
wiasciwa.

(zob. poprawka 39 do art. 40 ust. 3)

Uzasadnienie

Jako ze kwestie dotyczqce przekazania uprawnien ustawodawczych i przyznania uprawnien
wykonawczych sq czesto ze sobg powigzane, nalezy zmieni¢ art. 40 ust. 3, tak aby obejmowat
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oba rodzaje kwestii.

Poprawka 42

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 42 — tytul

Tekst obowiqzujgcy

Badanie przestrzegania zasady
pomocniczosci

Poprawka

Badanie przestrzegania zasad
pomocniczosci i proporcjonalnosci

Uzasadnienie

W art. 42 wspomniana jest tez zasada proporcjonalnosci.

Poprawka 43

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 42 — ustep 2

Tekst obowiqzujgcy

2. Komisja odpowiedzialna za
przestrzeganie zasady pomocniczosci
moze podja¢ decyzje o wydaniu zalecen
dla komisji przedmiotowo wtasciwe;j
odnoszacych si¢ do kazdego wniosku
dotyczacego aktu prawnego.

Poprawka 44

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 42 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst obowiqzujgcy

PE589.103v02-00

Poprawka

2. Wylgcznie komisja wlasciwa w
kwestii przestrzegania zasady
pomocniczosci moze podjac¢ decyzj¢ o
wydaniu zalecen dla komisji przedmiotowo
wlasciwej odnoszacych si¢ do wniosku
dotyczacego aktu prawnego.

Poprawka

Jezeli komisja przedmiotowo wlasciwa
uwaza, Ze wniosek dotyczgcy aktu
ustawodawczego lub jego fragmenty sq
niezgodne 7 zasadq pomocniczosci, zwraca
si¢ z wnioskiem o wydanie opinii do
komisji odpowiedzialnej za przestrzeganie
zasady pomocniczosci. Wniosek taki
sklada sie najpozniej cztery tygodnie od
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ogloszenia w Parlamencie przekazania
sprawy komisji przedmiotowo wtasciwej.

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka, ktéra opiera si¢ na mechanizmie przewidzianym w art. 39, ma na celu
wzmocnienie roli Parlamentu w badaniu przestrzegania zasady pomocniczosci.

Poprawka 45

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 42 — ustep 3

Tekst obowiqzujgcy

3. Jezeli parlament krajowy wysyla
do Przewodniczgcego uzasadniong opinie
zgodnie z art. 3 Protokotu w sprawie roli
parlamentéw krajowych w Unii
Europejskiej oraz art. 6 Protokotu w
sprawie stosowania zasad pomocniczosci i
proporcjonalnosci, dokument ten jest
odsylany do komisji przedmiotowo
wlasciwej oraz przekazywany tytutem
informacji komisji odpowiedzialnej za
przestrzeganie zasady pomocniczosci.

Poprawka

3. Z wyjgtkiem pilnych przypadkow, o
ktérych mowa w art. 4 Protokotu (nr 1) w
sprawie roli parlamentow narodowych w
Unii Europejskiej, komisja wlasciwa nie
przystepuje do ostatecznego glosowania
przed uplywem terminu osmiu tygodni
okreslonego w art. 6 Protokotu (nr 2) w
sprawie stosowania zasad pomocniczosci i
proporcjonalnosci.

(zob. poprawka 46 do art. 42 ust. 4)

Uzasadnienie

Nalezy zmienic¢ kolejnosc ust. 3 i 4 w art. 42 oraz dostosowac ich brzmienie.

Poprawka 46

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 42 — ustep 4

Tekst obowiqzujgcy

4. Z wyjgtkiem pilnych przypadkow, o
ktorych mowa w art. 4 Protokotu w
sprawie roli parlamentow krajowych w
Unii Europejskiej, komisja nie przystepuje
do ostatecznego glosowania przed
uplywem terminu osmiu tygodni

AD\1107167PL.docx

Poprawka

4, Jezeli parlament narodowy wysyla
Przewodniczgcemu uzasadniong opinig
zgodnie z art. 3 Protokotu w sprawie roli
parlamentow narodowych w Unii
Europejskiej, dokument ten jest odsytany
do komisji przedmiotowo wlasciwej oraz
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okreslonego w art. 6 Protokotu w sprawie

stosowania zasad pomocniczosci i
proporcjonalnosci.

przekazywany tytulem informacji komisji
wiasciwej W kwestii przestrzegania zasady
pomocniczosci.

(zob. poprawka 45 do art. 42 ust. 3)

Uzasadnienie

Nalezy zmieni¢ kolejnosc ust. 3 i 4 w art. 42 oraz dostosowac ich brzmienie.

Poprawka 47

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 63 — ustep 1 —tiret 1

Tekst obowiqzujgcy

— po zajeciu przez Parlament
stanowiska Komisja wycofa swoj
pierwotny wniosek zastgpujgc go innym z
wyjatkiem sytuacji, gdy wycofanie
wniosku ma na celu uwzglednienie
stanowiska Parlamentu, lub

Poprawka

— po zajeciu przez Parlament
stanowiska Komisja zastgpuje pierwotny
whniosek lub wprowadza w nim istotne
zmiany bqd? planuje ich wprowadzenie, Z
wyjatkiem sytuacji, w ktorych ma to na
celu uwzglednienie stanowiska

Parlamentu. JezZeli Komisja zamierza
zmienic¢ podstawe prawng przewidziang w
pierwotnym wniosku, w wyniku czego nie
miataby ju? zastosowania zwykta
procedura ustawodawcza, Przewodniczgcy
moZe rowniez podjgé dzialanie na wniosek
komisji wlasciwej w kwestiach prawnych.

(zob. poprawka 35 do art. 39 ust. 3 i poprawki 47-50 do art. 63)

Uzasadnienie

Sytuacje, w ktorej Komisja zamierza zmieni¢ podstawg prawng przewidziang W stanowisku
Parlamentu, uwzgledniono juz w art. 63 ust. 1 tiret pierwsze (zmiana podstawy prawnej
niekorzystna dla Parlamentu jest jak najbardziej przykladem istotnej zmiany). Jednak
niniejsza poprawka precyzuje te zasade i zapewnia wykorzystanie w petni wiedzy komisji

wlasciwej w kwestiach prawnych.

Poprawka 48

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 63 — ustep 1 — tiret 2
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Tekst obowigzujgcy

- Komisja wprowadzi lub planuje
wprowadzié istotne zmiany w pierwotnym
wniosku z wyjgtkiem sytuacji, gdy zmiany
te majq na celu uwzglednienie stanowiska
Parlamentu, lub

Poprawka

skresla sie

(zob. poprawka 49 do art. 63 ust. 1 tiret pierwsze)

Uzasadnienie

Niniejsze tiret nalezy potgczy¢ z poprzednim.

Poprawka 49

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 63 — ustep 1 —tiret 3

Tekst obowiqzujgcy

— na skutek uptywu czasu lub zmiany
okoliczno$ci charakter zagadnienia
bedacego przedmiotem wniosku ulegt
istotnym zmianom, lub

Poprawka

— na skutek uptywu czasu lub zmiany
okolicznosci charakter zagadnienia
bedacego przedmiotem wniosku ulegt
istotnym zmianom,

(zob. poprawki 47 1 48 do art. 63)

Uzasadnienie

W konsekwencji poprawek do poprzednich tiret nalezy dostosowac brzmienie obecnego tiret.

Poprawka 50

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 63 — ustep 2

Tekst obowiqzujgcy

2. Na wniosek wlasciwej komisji
Parlament zwraca si¢ do Rady o ponowne
przekazanie mu wniosku przedstawionego
przez Komisje zgodnie 7 art. 294 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
jezeli Rada zamierza zmieni¢ podstawe

AD\1107167PL.docx

Poprawka

2. Przewodniczgcy, na wniosek
komisji przedmiotowo wtasciwej lub
komisji wlasciwej w kwestiach prawnych,
zwraca si¢ do Rady o ponowne

przekazanie Parlamentowi projektu aktu
ustawodawczego, w ktorym Rada zamierza
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prawng powyzszego wniosku W taki zmienié podstawe prawng przewidziang w

sposob, ze zwykta procedura stanowisku Parlamentu w pierwszym
ustawodawcza nie miataby juz czytaniu w taki sposob, ze zwykta
zastosowania. procedura ustawodawcza nie miataby juz

zastosowania.

(zob. poprawki 35-36 i 4 do art. 39 i poprawki 47-50 do art. 63)
Uzasadnienie

Artykut 63 ust. 2 — podobnie do zmienionego art. 63 ust. 1 tiret pierwsze — powinien wyjasnic,
ze Przewodniczqcy Parlamentu moze skierowac wniosek do Rady 0 ponowne przekazanie
projektu rowniez na wniosek komisji wlasciwej w kwestiach prawnych, aby wykorzysta¢ w
petni wiedze tej komisji w dziedzinie podstaw prawnych.

Poprawka 51

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 103 — ustep 3 — akapit 2

Tekst obowiqzujgcy Poprawka
Na wniosek sprawozdawcy Na wniosek sprawozdawcy
przewodniczacy komisji wlasciwej w przewodniczacy komisji wlasciwej w
kwestiach prawnych moze jednak kwestiach prawnych moze jednak
przedlozy¢ tej komisji do zatwierdzenia przedtozy¢ tej komisji do zatwierdzenia
zmiany dotyczgce dostosowan dostosowania techniczne, pod warunkiem
technicznych, pod warunkiem ze sg one ze s3 one niezb¢dne dla zapewnienia
niezbe¢dne dla zapewnienia zgodnosci zgodno$ci wniosku z zasadami
whniosku z zasadami ujednolicenia i nie ujednolicenia i nie wnosza do wniosku
wnosza do wniosku zmian zmian merytorycznych.
merytorycznych.

Uzasadnienie
Jako ze dostosowania techniczne nie sq poprawkami sensu stricto, niniejsza poprawka ma na

celu wyjasnienie brzmienia tego przepisu, aby zapobiec niejasnosci i lepiej odzwierciedli¢
charakter ujednolicenia.

Poprawka 52

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 104 — ustep 3 — akapit 3
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Tekst obowigzujgcy

Jezeli jednak, zgodnie z pkt 8
porozumienia miedzyinstytucjonalnego,
wlasciwa komisja zamierza takze zloZyé
poprawki to ujednoliconych fragmentéw
wniosku, powiadamia ona niezwlocznie o
tym zamiarze Rade i Komisje, zas Komisja
powinna poinformowac komisje, przed
glosowaniem zgodnie 7 art. 58, 0 swoim
stanowisku w sprawie poprawek i o tym,
czy zamierza wycofacé wniosek dotyczgcy
przeksztalcenia.

Poprawka

Poprawki do niezmienionych fragmentow
wniosku o przeksztalcenie mogg jednak
byé dopuszczone w drodze wyjgtku, po
rozpatrzeniu kaZdej 7 nich przez
przewodniczgcego komisji przedmiotowo
wlasciwej, jeZeli uzna on, Ze istniejg ku
temu istotne powody zwigzane 7
wewnetrzng logikq tekstu, lub w
przypadku gdy poprawki te sq
nierozerwalnie zwigzane 7 innymi
dopuszczalnymi poprawkami. Powody te
naleiy wymieni¢ w pisemnym
uzasadnieniu poprawek.

Uzasadnienie

Parlament wielokrotnie uznawat przeksztatcenie za normalng technike legislacyjng (zob.
rezolucja z dnia 14 wrzesnia 2011 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa, pomocniczosci,
proporcjonalnosci i inteligentnych regulacji (2011/2029(INI), ust. 41). Komisja wydaje si¢
Jjednak niechetnie przedktadac nowe wnioski o przeksztatcenie z uwagi na prawo Parlamentu
do wprowadzenia istotnych zmian, jakie obecnie zapewnia niniejszy przepis. Proponowana
zmiana przywraca pierwotne brzmienie tego ustepu (zmienionego w 2009 r.) w celu
objasnienia granic uprawnien Parlamentu do wprowadzania zmian i zachecenia Komisji do
sktadania wigkszej liczby wnioskow o przeksztatcenie.

Poprawka 53

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Tytul II — rozdzial 9 a (nowy)

Tekst obowiqzujgcy

Poprawka 54

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 105 — ustep 1
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Poprawka

ROZDZIAL 94

AKTY DELEGOWANE I
WYKONAWCZE
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PL

Tekst obowigzujgcy Poprawka

1. Jezeli Komisja przekazuje 1. Jezeli Komisja przekazuje
Parlamentowi akt delegowany, Parlamentowi akt delegowany,
przewodniczacy odsyta go do komisji Przewodniczacy odsyta go do komisji
wiasciwej dla podstawowego aktu wiasciwej dla podstawowego aktu
ustawodawczego, ktora moze podjgé ustawodawczego, ktora moze wyznaczyé
decyzje o mianowaniu sprawozdawcy Jjednego ze swoich czltonkow do zbadania
celem zbadania jednego lub kilku aktow jednego lub kilku aktéw delegowanych.

delegowanych.

(zob. poprawka 61 do art. 106 ust. 1)
Uzasadnienie

Niniejsza poprawka uwzglednia stosowang praktyke, w ramach ktorej projekty rezolucji
wyrazajgcych sprzeciw wobec aktu delegowanego sq skladane przez wlasciwg komisje w
imieniu przewodniczgcego komisji albo w imieniu autorow pierwotnego wniosku o wyrazenie
sprzeciwu.

Poprawka 55

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 105 — ustep 2 — akapit 1

Tekst obowigzujgcy Poprawka
2. Przewodniczqgcy informuje 2. Na sesji miesigcznej nastepujqcej
Parlament o dacie otrzymania aktu po otrzymaniu aktu delegowanego
delegowanego we wszystkich jezykach Przewodniczqgcy oglasza na posiedzeniu
urzedowych oraz o terminie, w ktorym plenarnym date otrzymania aktu
moze zostac¢ wyrazony sprzeciw. Termin delegowanego we wszystkich jezykach
ten zaczyna biec od tej daty. urzedowych oraz termin na zgloszenie

sprzeciwu. Termin ten zaczyna plyng¢ od
daty otrzymania aktu delegowanego.

Uzasadnienie

Nalezy zmienic¢ brzmienie tego przepisu, aby wyjasnic, ktory punkt w czasie jest istotny.
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Poprawka 56

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 105 — ustep 3

Tekst obowigzujgcy

3. Zgodnie z postanowieniami
podstawowego aktu ustawodawczego
komisja przedmiotowo wlasciwa, jesli uzna
to za stosowne, moze, po konsultacji ze
wszystkimi zainteresowanymi komisjami,
przedstawi¢ Parlamentowi projekt
uzasadnionej rezolucji. Ten projekt
rezolucji wskazuje powody wyrazenia
sprzeciwu przez Parlament i moze
zawierac skierowany do Komisji wniosek
0 przedstawienie nowego aktu
delegowanego uwzgledniajgcego
zalecenia sformutowane przez Parlament.

Poprawka

3. Zgodnie z postanowieniami
podstawowego aktu ustawodawczego
wlasciwa komisja, jesli uzna to za
stosowne, moze, po konsultacji ze
wszystkimi zainteresowanymi komisjami,
przedstawi¢ uzasadniony projekt rezolucji
wyrazajgcej sprzeciw wobec aktu
delegowanego. Jezeli na dziesigé dni
roboczych przed poczgtkiem sesji
miesigcznej, ktorej sroda wypada przed
dniem uplywu terminu, o ktorym mowa w
ust. 5, i najblizej tego dnia wlasciwa
komisja nie przedstawi takiego projektu
rezolucji, grupa polityczna lub co
najmniej cgterdziestu postow moze zlozyé
projekt rezolucji w tej sprawie w celu
wprowadzenia go do porzgdku dziennego
wspomnianej wyzej sesji miesiecznej.

(zob. poprawka 57 do art. 105 ust. 4)

Uzasadnienie

Ostatnie zdanie ust. 3 powinno sta¢ si¢ ustgpem 4. Zmiana struktury ust. 3 i 4 ma na celu
wyjasnienie, Ze obecnie drugie zdanie ustegpu 3 ma tez zastosowanie wtedy, gdy projekt
rezolucji sktada grupa polityczna lub co najmniej 40 postow.

Poprawka 57

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 105 — ustep 4

Tekst obowiqzujgcy

4, Jezeli na dziesie¢ dni roboczych
przed poczgtkiem sesji miesiecznej, ktorej
sroda poprzedza dzien uplywu terminu, o
ktorym mowa w ust. 5 i wypada najblizej
tego dnia, komisja przedmiotowo wlasciwa
nie przedstawi projektu rezolucji, grupa
polityczna lub co najmniej czterdziestu
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Poprawka

4. Projekt rezolucji ztoZony zgodnie 7
ust. 3 podaje powody, dla ktérych
Parlament zglasza sprzeciw, i moZe
zawierac skierowany do Komisji wniosek
o ZloZenie nowego aktu delegowanego
uwzgledniajgcego zalecenia Parlamentu.
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postow moze zloy¢ projekt rezolucji w tej

sprawie, w celu wprowadzenia go do

porzqdku dziennego wspomnianej wyZej

sesji miesigcznej.

(zob. poprawka 56 do art. 105 ust. 3)

Uzasadnienie

Ostatnie zdanie ust. 3 powinno stac si¢ ustepem 4. Zmiana struktury ust. 3 i 4 ma na celu
wyjasSnienie, Ze obecnie drugie zdanie ustepu 3 ma tez zastosowanie wtedy, gdy projekt
rezolucji sktada grupa polityczna lub co najmniej 40 postow.

Poprawka 58

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 105 — ustep 5 — akapit 1

Tekst obowiqzujgcy

5. Parlament podejmuje, w terminie
przewidzianym w podstawowym akcie
ustawodawczym, decyzje w sprawie
kazdego zloZonego projektu rezolucji
wigkszosciqg glosow okreslong w art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.

Poprawka

5. Parlament zatwierdza taki projekt
w terminie przewidzianym w
podstawowym akcie ustawodawczym,
zgodnie z art. 290 ust. 2 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
wigkszosciqg glosow zasiadajgcych w nim
postow.

Uzasadnienie

Proponuje sie¢ bardziej precyzyjne brzmienie.

Poprawka 59

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 105 — ustep 5 — akapit 2

Tekst obowiqzujgcy

Poprawka

Jezeli komisja przedmiotowo wlasciwa
uzna za stosowne, zgodnie z
postanowieniami podstawowego aktu
ustawodawczego, przedtuienie terminu
wyraZania Sprzeciwu wobec aktu

Jezeli wlasciwa komisja uzna za stosowne,
zgodnie z przepisami podstawowego aktu
ustawodawczego, aby przedtuiyé termin
na wyrazenie sprzeciwu wobec aktu
delegowanego, przewodniczacy wlasciwej
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delegowanego, przewodniczacy komisji

przedmiotowo wilasciwej informuje o tym

w imieniu Parlamentu Radg¢ i Komisje.

komisji informuje o tym w imieniu
Parlamentu Rad¢ 1 Komisje.

Uzasadnienie

Proponuje sie bardziej precyzyjne brzmienie.

Poprawka 60

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 105 — ustep 7

Tekst obowiqzujgcy

7. Komisja przedmiotowo wlasciwa
moze, zgodnie z postanowieniami
podstawowego aktu ustawodawczego,
przedstawi¢ Parlamentowi projekt
uzasadnionej rezolucji odwotujacej — w
catosci lub w czesci — przekazanie
uprawnien przewidziane w tym akcie.
Parlament stanowi wigkszoscig gltosow
okreslong w art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.

Poprawka

7. Wiasciwa komisja moze, zgodnie z
postanowieniami podstawowego aktu
ustawodawczego, przedstawic
Parlamentowi projekt rezolucji
odwotujacej — w catosci lub w czesci —
przekazanie uprawnien przewidziane w
tym akcie lub sprzeciwiajqcej si¢
automatycznemu przedtuieniu okresu, na
ktory przekazano uprawnienia.

Zgodnie z art. 290 ust. 2 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
decyzja o odwolaniu przekazania
uprawnien wymaga wigkszosci glosow
postow do Parlamentu.

Uzasadnienie

Stowo ,,uzasadnionej” nie jest niezbedne, poniewaz Traktat nie naktada na Parlament
obowigzku podania powodow, dla ktorych zamierza odwotac¢ przekazanie uprawnien. Z
drugiej strony nalezy zmieni¢ art. 105, tak by zawierat konkretng podstawe prawng decyzji,
na mocy ktorej Parlament sprzeciwia si¢ automatycznemu przedtuzeniu okresu, na ktory

przekazano uprawnienia.

Poprawka 61

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 106 — ustep 1
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Tekst obowigzujgcy

1. Jezeli Komisja przedtozy
Parlamentowi projekt aktu lub §rodka
wykonawczego, przewodniczacy
przekazuje go komisji wiasciwej dla
podstawowego aktu ustawodawczego,
ktora moze podjgé decyzje o0 mianowaniu
sprawozdawcy celem zbadania jednego lub
kilku projektow aktow lub srodkow
wykonawczych.

Poprawka

1. Jezeli Komisja przedtozy
Parlamentowi projekt aktu lub §rodka
wykonawczego, Przewodniczacy
przekazuje go komisji wiasciwej dla
podstawowego aktu ustawodawczego,
ktora moze wyznaczyé jednego ze swoich
czlonkow do zbadania jednego lub kilku
projektow aktow lub srodkow
wykonawczych.

(zob. poprawka 54 do art. 105 ust. 1)

Uzasadnienie

Poprawka ujednolica niniejszy przepis ze zmienionym art. 105 ust. 1.

Poprawka 62

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 106 — ustep 3

Tekst obowiqzujgcy

3. Projekt rezolucji moze zawierac
skierowany do Komisji wniosek o
wycofanie aktu, srodka lub projektu aktu
lub $rodka, o jego zmiang z
uwzglednieniem uwag zgloszonych przez
Parlament lub o przedstawienie nowego
whniosku ustawodawczego.
Przewodniczacy informuje Rade¢ 1 Komisje
0 zajetym stanowisku.

Poprawka

3. Projekt rezolucji moze zawierac
skierowany do Komisji wniosek o
wycofanie projektu aktu lub §rodka
wykonawczego, o jego zmiang z
uwzglednieniem zastrzeien zgtoszonych
przez Parlament lub o przedstawienie
nowego wniosku ustawodawczego.
Przewodniczacy informuje Rade¢ 1 Komisje
0 zajetym stanowisku.

Uzasadnienie

Proponuje sie bardziej precyzyjne brzmienie.

Poprawka 63

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 106 — ustep 4 — litera a
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Tekst obowigzujgcy

€)) czas przeznaczony na kontrole
zaczyna uplywaé w momencie przekazania
Parlamentowi projektu srodkow we
wszystkich jezykach urzedowych. W
przypadku skrdcenia czasu przeznaczonego
na kontrole, przewidzianego w art. 5a ust.

5 lit. b) decyzji 1999/468/WE, oraz w
naglych przypadkach przewidzianych w
art. 5a ust. 6 decyzji 1999/468/WE czas
przeznaczony na kontrole zaczyna uplywacé
od daty otrzymania przez Parlament
ostatecznego projektu srodkow
wykonawczych w wersjach jezykowych
przedtozonych cztonkom komis;ji
ustanowionej zgodnie z decyzja
1999/468/WE, chyba ze sprzeciwi si¢ temu
przewodniczacy wiasciwej komisji
parlamentarnej. Art. 158 nie ma w takim
przypadku zastosowania;

Poprawka

€)) czas przeznaczony na kontrole
zaczyna plyngé w momencie przekazania
Parlamentowi projektu srodka
wykonawczego we wszystkich jezykach
urzedowych. W przypadku skrocenia czasu
przeznaczonego na kontrole,
przewidzianego w art. 5a ust. 5 lit. b)
decyzji Rady1999/468/WE, oraz w pilnych
przypadkach przewidzianych w art. 5a ust.
6 decyzji 1999/468/WE czas przeznaczony
na kontrole¢ zaczyna plyng¢ od daty
otrzymania przez Parlament ostatecznego
projektu srodka wykonawczego W
wersjach jezykowych przedtozonych
cztonkom komisji ustanowionej zgodnie z
decyzja 1999/468/WE, chyba Ze sprzeciwi
si¢ temu przewodniczacy wlasciwej
komisji parlamentarnej. Artykut 158 nie
ma zastosowania w obu przypadkach
wymienionych w poprzednim zdaniu;

Uzasadnienie

Wyjasnienie tekstu, poniewaz art. 158 nie ma zastosowania tylko w dwoch przypadkach, o
ktérych mowa w art. 5a ust. 5 lit. b) i art. 5a ust. 6 decyzji Rady 1999/468/WE.

Poprawka 64

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 106 — ustep 4 — litera d

Tekst obowiqzujgcy

(d) w przypadku gdy wtasciwa komisja
w nastepstwie naleZycie uzasadnionego
wniosku Komisji zaleci w zawierajacym
uzasadnienie pis$mie do przewodniczacego
Konferencji Przewodniczacych Komisji,
by Parlament o$wiadczyt, Ze nie wyraza
sprzeciwu wobec proponowanego srodka
przed uptywem normalnego terminu
przewidzianego w art. 5a ust. 3 lit. ¢) lub
art. 5a ust. 4 lit. e) decyzji 1999/468/WE,
zastosowanie ma procedura przewidziana
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Poprawka

(d)  jezeli wtasciwa komisja zaleci w
zawierajagcym uzasadnienie piSmie do
przewodniczacego Konferencji
Przewodniczacych Komisji, by Parlament
o$wiadczyl, Ze nie wyraza sprzeciwu
wobec proponowanego Srodka przed
uplywem normalnego terminu
przewidzianego w art. 5a ust. 3 lit. ¢) lub
art. 5a ust. 4 lit. e) decyzji 1999/468/WE,
zastosowanie ma procedura przewidziana
w art. 105 ust. 6.
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w art. 105, ust. 6.

Uzasadnienie

Wymaog ,, nalezycie uzasadnionego wniosku Komisji” jest zbedny (zob. obecny art. 105 ust. 6).

Poprawka 65

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 108 — ustep 6

Tekst obowigzujgcy

6. Przed gtosowaniem wlasciwa
komisja, grupa polityczna lub co najmniej
jedna dziesiata postow moggq wystapic z
wnioskiem, aby Parlament zasi¢gnal opinii
Trybunalu Sprawiedliwosci w sprawie
zgodnosci umowy miedzynarodowej z
traktatami. W przypadku przyjecia takiego
wniosku przez Parlament glosowanie
zostaje odroczone do chwili wydania opinii
przez Trybunat4.

14 Zob. takzie wyktadnie art. 141.

Poprawka

6. W dowolnym czasie przed
glosowaniem Parlamentu nad wnioskiem
o wyraZenie 7gody lub wydanie opinii
wiasciwa komisja lub co najmniej jedna
dziesiata postow do Parlamentu moze
wystapi¢ z wnioskiem, aby Parlament
zasiggnat opinii Trybunatu
Sprawiedliwosci w sprawie zgodnosci
umowy mi¢dzynarodowej z traktatami.

Przed glosowaniem Parlamentu nad tym
wnioskiem Przewodniczgcy moze zwroci¢
si¢ do komisji wlasciwej w kwestiach
prawnych o sporzqdzenie opinii, w ktorej
przedstawia ona Parlamentowi swoje
wnioski.

Jezeli Parlament przyjmie wniosek o
zasiegniecie opinii Trybunatu
Sprawiedliwosci, gtosowanie nad
wnioskiem o wyraZenie zgody lub wydanie
opinii zostaje odroczone do chwili wydania
opinii przez Trybunat.

(zob. poprawka 77 do art. 141, wyktadnia, akapit drugi)

Uzasadnienie

Kwestie dotyczqce zgodnosci umowy miedzynarodowej z traktatami wigzq si¢ czesto z
zagadnieniami takimi jak m.in. pomocniczos¢, podstawa prawna, wyktadnia i stosowanie
prawa migdzynarodowego, ochrona prawna praw i prerogatyw Parlamentu, co do ktorych
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zgodnie z zatqcznikiem VI do Regulaminu komisjg wiasciwg jest Komisja Prawna. Dlatego
wskazane jest wigczenie tej komisji w procedure, o ktGrej mowa w niniejszym przepisie.

Poprawka 66

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 115 — ustep 4

Tekst obowiqzujgcy

4, Rozpatrywanie przez wlasciwg
komisje wnioskow dotyczgcych
immunitetu na podstawie art. 9 odbywa
sie zawsze z wylgczeniem jawnosci.

Poprawka

skresla sie

(zob. poprawka 32 do art. 9 ust. 10)

Uzasadnienie

Dla dobra spojnosci ta kwestia powinna raczej podlegac art. 9 ust. 10.

Poprawka 67

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 120 — ustep 1

Tekst obowiqzujgcy

Na wniosek wlasciwej komisji Parlament
mianuje swojego kandydata do
siedmioosobowego zespotu
odpowiedzialnego za dokladne zbadanie,
czy kandydaci odpowiadajg warunkom
sprawowania funkcji sedziego lub
rzecznika generalnego w Trybunale
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

Poprawka

Na wniosek wlasciwej komisji Parlament
mianuje swojego kandydata do
siedmioosobowego zespotu
odpowiedzialnego za dokladne zbadanie,
czy kandydaci odpowiadaja warunkom
sprawowania funkcji sedziego lub
rzecznika generalnego w Trybunale
Sprawiedliwosci i Sqdzie. Wiasciwa
komisja wylania kandydata, ktorego chce
zaproponowaé, w drodze glosowania
wiekszoscig zwyklg. W tym celu
koordynatorzy tej komisji sporzqdzajg
krotkq liste kandydatow.

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka dostosowuje art. 120 do stosowanej praktyki.
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Poprawka 68

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 141 — ustep 1

Tekst obowiqzujgcy

1. W terminach okre§lonych przez
traktaty 1 statut Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej dla wnoszenia skarg
przez instytucje Unii oraz osoby fizyczne i
prawne, Parlament bada prawo Unii i
srodki wykonawcze W celu stwierdzenia
petnego poszanowania traktatow, a w
szczegblnosci wynikajgce 7 nich
uprawnienia Parlamentu.

Poprawka

1. W terminach okre§lonych przez
traktaty 1 statut Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej dla wnoszenia skarg
przez instytucje Unii oraz osoby fizyczne i
prawne Parlament bada prawo Unii i jego
wdraZanie w celu stwierdzenia pelnego
poszanowania traktatow, w szczegolnosci
w odniesieniu do uprawnien Parlamentu.

Uzasadnienie

Aby unikng¢ pomytki z faktycznymi ,, srodkami wykonawczymi”, proponuje si¢ inne, szersze

brzmienie.

Poprawka 69

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 141 — ustep 2

Tekst obowiqzujgcy

2. Wiasciwa komisja sktada
Parlamentowi sprawozdanie, w razie
potrzeby w formie ustnej, jesli ma
przypuszczenie, ze nastapilo naruszenie
prawa Unii.

Poprawka

2. Komisja wlasciwa w kwestiach
prawnych sktada Parlamentowi
sprawozdanie, w razie potrzeby w formie
ustnej, jesli ma przypuszczenie, ze
nastgpito naruszenie prawa Unii. W
stosownych przypadkach moZe wystuchaé
opinii komisji przedmiotowo wlasciwej.

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka umozliwia komisjom przedmiotowo wtasciwym wyrazenie swoich opinii.
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Poprawka 70

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 141 — ustep 3 — akapit 1

Tekst obowiqzujgcy

3. Przewodniczacy wnosi w imieniu
Parlamentu skarge zgodnie z zaleceniem
wilasciwej komisji.

Poprawka

3. Przewodniczacy wnosi w imieniu
Parlamentu skarge zgodnie z zaleceniem
komisji wtasciwej w kwestiach prawnych.

Uzasadnienie

Proponuje si¢ bardziej precyzyjne brzmienie.

Poprawka 71

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 141 — ustep 3 — akapit 2

Tekst obowiqzujgcy

Na poczatku kolejnej sesji miesiecznej
Przewodniczacy moze zwrocic si¢ do
zgromadzenia plenarnego o podjecie
decyzji o podtrzymaniu skargi. Jezeli
zgromadzenie plenarne wigkszo$cia
oddanych glosow wypowie si¢ przeciwko
podtrzymaniu skargi, Przewodniczacy
wycofuje skarge.

Poprawka

Na poczatku kolejnej sesji miesigcznej
Przewodniczacy moze zwrocic si¢ do
Parlamentu o podjecie decyzji o
podtrzymaniu skargi. Jezeli Parlament
wickszoscig oddanych glosow wypowie si¢
przeciwko podtrzymaniu skargi,
Przewodniczacy wycofuje skarge.

Uzasadnienie

Proponuje sie bardziej precyzyjne brzmienie.

Poprawka 72

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 141 — ustep 3 — akapit 3

Tekst obowiqzujgcy

Jezeli Przewodniczacy ztozy skarge wbrew
zaleceniu wlasciwej komisji, na poczatku
kolejnej sesji miesiecznej zwraca si¢ on do
zgromadzenia plenarnego o podjecie
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Poprawka

Jezeli Przewodniczacy ztozy skarge wbrew
zaleceniu wlasciwej komisji, na poczatku
kolejnej sesji miesiecznej zwraca si¢ on do
Parlamentu o podjecie decyzji o
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decyzji 0 podtrzymaniu skargi.

podtrzymaniu skargi.

Uzasadnienie

Proponuje sie bardziej precyzyjne brzmienie.

Poprawka 73

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 141 — ustep 4 — akapity od 1 do 3

Tekst obowigzujgcy

4, Przewodniczacy przedstawia uwagi
lub interweniuje w imieniu Parlamentu w
postgpowaniach sagdowych po konsultacji z
wlasciwa komisjqg.

Jezeli Przewodniczacy zamierza odej$¢ od
zalecenia wiasciwej komisji, informuje ja o
tym 1 przekazuje sprawe Konferencji
Przewodniczacych, uzasadniajac swoja
decyzje.

Jezeli Konferencja Przewodniczacych
uzna, ze Parlament — w drodze wyjatku —
nie powinien wnosi¢ uwag do Trybunatu
Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej ani
wystepowac przed nim w przypadku gdy
kwestionowana jest legalnos¢ aktu
przyjetego przez Parlament, kwestia
zostaje niezwlocznie przekazana
zgromadzeniu plenarnemu.

Poprawka

4, Przewodniczacy przedstawia uwagi
lub interweniuje w imieniu Parlamentu w
postgpowaniach sagdowych po konsultacji z
komisjg wtasciwag w kwestiach prawnych.

Jezeli Przewodniczacy zamierza odejs¢ od
zalecenia komisji wtasciwej w kwestiach
prawnych, informuje jg o tym i przekazuje
sprawe Konferencji Przewodniczacych,
uzasadniajac swojg decyzje.

Jezeli Konferencja Przewodniczacych
uzna, ze Parlament — w drodze wyjatku —
nie powinien wnosi¢ uwag do Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej ani
wystepowac przed nim, w przypadku gdy
kwestionowana jest legalnos¢ aktu
przyjetego przez Parlament, sprawa zostaje
niezwlocznie przekazana Parlamentowi.

Uzasadnienie

Proponuje sie¢ bardziej precyzyjne brzmienie.

Poprawka 74

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 141 — ustep 4 — akapit 4

Tekst obowigzujgcy

W naglych przypadkach Przewodniczqcy
moze podjgé dzialania zapobiegawcze
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Poprawka

skresla sie
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celem zachowania terminow okreslonych
przez wlasciwy sqd. W takich przypadkach
Jjak najszybciej uruchamia sie procedure
przewidziang w niniejszym ustepie.

Uzasadnienie

Jako ze dziatanie zapobiegawcze moze by¢ czasami niezbedne rowniez w odniesieniu do
dziatan bezposrednich, o ktorych mowa w art. 141 ust. 3, niniejsza poprawka (w powigzaniu z
nowym art. 141 ust. 4a) ma na celu nadanie procedurze pilnej zastosowania 0golnego.

Poprawka 75

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 141 — ustep 4 a (nowy)

Tekst obowigzujgcy Poprawka

4a. W pilnych przypadkach
Przewodniczgcy, w razie potrzeby po
konsultacjach z przewodniczgcym i
sprawozdawcq komisji wlasciwej w
kwestiach prawnych, moze podjgé
dzialania zapobiegawcze w celu
dotrzymania odpowiednich terminéw. W
takich przypadkach jak najszybciej
uruchamia si¢ procedure¢ przewidziang
odpowiednio w ust. 3 i 4.

Uzasadnienie

Jako ze dziatanie zapobiegawcze moze by¢ czasami niezbedne rowniez w odniesieniu do
dziatan bezposrednich, o ktorych mowa w art. 141 ust. 3, niniejsza poprawka (w powigzaniu
ze skresleniem art. 141 ust. 4) ma na celu nadanie procedurze pilnej zastosowania ogolnego.
Konsultacje z przewodniczgcym i sprawozdawcqg Komisji Prawnej sq juz mozliwe w innych
pilnych przypadkach (zob. np. art. 8 ust. 1). Sugerowane doprecyzowanie zapewnia wigkszg
skutecznosé tego przepisu.

Poprawka 76

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 141 — ustep 4 b (nowy)
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Tekst obowigzujgcy

Poprawka

4b.  Komisja wlasciwa w kwestiach
prawnych opracowuje zasady stosowania
niniejszego artykutu.

Uzasadnienie

W dniu 24 lutego 2015 r. koordynatorzy Komisji Prawnej przyjeli wytyczne dotyczgce
stosowania art. 141 Regulaminu, opracowane we wspotpracy z Wydziatem Prawnym. Od
czasu przyjecia ww. wytycznych kierowane do Przewodniczqcego na mocy tego artykutu
zalecenia regularnie odnosily si¢ do tych wytycznych. Proponowana zmiana
usankcjonowataby istnienie tego narzedzia. Podobne sformutowanie wystepuje w art. 9 ust.

12, cho¢ w innym kontekscie.

Poprawka 77

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 141 — wykladnia — akapit 2

Tekst obowiqzujgcy

Artykut 108 ust. 6 Regulaminu ustanawia
szezegolng procedure dotyczgcq decyzji
Parlamentu w przedmiocie wykonania
uprawnienia do zasiegniecia opinii
Trybunatu Sprawiedliwosci, zgodnie 7 art.
218 ust. 11 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w sprawie zgodnosci
umowy miedzynarodowej 7 traktatami.
Przepis ten stanowi lex specialis, ktory ma
Ppierwszenstwo przed ogolng zasadg
ustanowiong w art. 141.

Poprawka

skresla si¢

(zob. poprawka 65 do art. 108 ust. 6)

Uzasadnienie

Niniejsza wyktadnia staje sie¢ zbedna w wyniku zmian w art. 108 ust. 6.

Poprawka 78

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 170 — ustep 1 — litera c a (nowa)
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Tekst obowigzujgcy Poprawka

(ca) ma na celu zmiang wniosku
dotyczgcego ujednolicenia unijnego aktu
prawnego; zastosowanie ma jednak
odpowiednio art. 103 ust. 3 akapit drugi
Regulaminu;

Uzasadnienie

Artykut 103 ust. 3 przewiduje juz, ze z wyjgtkiem wspomnianych w nim przypadkow zmiana
wniosku dotyczgcego ujednolicenia nie jest dopuszczalna na poziomie komisji. Niniejsza

poprawka ma na celu wyjasnienie, Ze ta sama zasada ma zastosowanie podczas posiedzenia
plenarnego.

Poprawka 79

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 170 — ustep 1 — litera ¢ b (nowa)

Tekst obowigzujgcy Poprawka

(cb)  ma na celu zmiane tych czesci
wniosku dotyczgcego przeksztalcenia
unijnego aktu prawnego, ktore pozostajg
niezmienne w takim wniosku;
zastosowanie majq jednak odpowiednio
art. 104 ust. 2 akapit drugi oraz art. 104
ust. 3 akapit trzeci;

Uzasadnienie
Artykut 104 ust. 2 i 3 przewiduje juz, ze z wyjgtkiem wspomnianych w nim przypadkow
zmiana przepisow, ktore pozostajg niezmienne we wniosku dotyczqcym przeksztatcenia

unijnego aktu prawnego, nie jest dopuszczalna na poziomie komisji. Niniejsza poprawka ma
na celu wyjasnienie, zZe ta sama zasada ma zastosowanie podczas posiedzenia plenarnego.

Poprawka 80

Regulamin Parlamentu Europejskiego
Artykul 202

Tekst obowigzujgcy Poprawka

Artykut 202 skresla sie
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Komisja odpowiedzialna za weryfikacje
mandatow

Jedna 7 komisji powolanych w mysl
niniejszego Regulaminu zajmuje sie
weryfikacjg mandatow oraz
przygotowaniem decyzji dotyczgcych
sporow wyborczych.

Uzasadnienie

Niniejszy artykut jest zbedny, poniewaz kwestia ta jest juz ujeta w art. 3 ust. 3 i w zatqczniku

VI.
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